JULA®
Bruksanvisning for badkarsblandare
Bruksanvisning for badekarkran

Instrukcja obstugi baterii wannowej

Operating Instructions for Bathtub Mixer
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SV Bruksanvisning i original

NO Bruksanvisning i original

PL Instrukcja obstugi w oryginale
EN  Operating instructions in original
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SVENSKA

Las bruksanvisningen noggrant innan montering!

MONTERING

Ta loss den gamla blandaren. Lagg en disktrasa eller liknande over, s& att det inte kommer in smuts i
réren. Anvand en bagfil om du behdver kapa kopparréren. Om du slipar snitten maste du vara noga med
att avlagsna allt span i roret. Det ar viktigt, eftersom span i réren ofta ar anledningen till att en ny blandare
borjar droppa. Nar du monterar kopparroret ska det sticka ned ca 1,5 cm i blandarréret. Om du vill bocka
réren ska det goéras forsiktigt med bada handerna. Om du inte vill bocka réren, kan du kopa
anslutningsslangar.

Mark ut var duschhandtagets faste ska monteras. Borra hal i vdggen och satt i plugg (4).

Montera fastets bas (5) pa vaggen med tva skruvar (6).

Skruva forst fast kadpan (7) pa basen (5). Skruva sedan fast hallaren (8) pa basen.

Anslut excenterkopplingarna (3) till réren i vaggen.

Satt i packningarna (1) i blandaren.

Placera vaggtatningarna (2) pa excenterkopplingarna (3). Fast blandaren pa excenterkopplingarna.
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Oppna vattentillforseln

Borja med att ta av luftblandarmunstycket/filtret. Sedan kan du bérja spola bade kallt och varmt vatten,
men 6ppna vattentillférseln langsamt. Om du 6ppnar for snabbt kan det handa att vattenstrommen frigor
smuts fran vattenledningsréren till kopplingen, vilket kan leda till att den blir otat och det omfattas inte av
garantin.

UNDERHALL

For alla blandare med kran rekommenderar vi att man smorjer gummiringarna vid kranen med kranfett.
Garanti

Garantin galler bara om ovanstaende anvisningar foljs. Frostsprangningar omfattas inte av garantin, sa
darfér rekommenderar vi att man stanger av vattnet i fritidshus och sommarstugor och tappar ur allt
vatten innan frostperioden startar.



SVENSKA

Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi inte kan rada o6ver. Vid eventuella
problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se



NORSK

Les bruksanvisningen noye for bruk!

MONTERING

Ta av det gamle blandebatteriet. Legg en oppvaskklut eller lignende over, slik at det ikke kommer smuss
inn i rerene. Bruk en baufil hvis du ma kappe kopperrarene. Hvis du sliper snittene, ma du veere ngye med
a fierne alt spon i raret. Dette er viktig, ettersom spon i rarene ofte er grunnen til at et nytt blandebatteri
begynner a dryppe. Nar du monterer kopperraret, skal det stikke ca. 1,5 cm ned i blanderrgret. Hvis du
vil baye rgrene, gjgr du det forsiktig med begge hendene. Hvis du ikke vil bgye rgrene, kan du kjgpe
tilkoblingsslanger.

Merk stedet der dusjhandtakets feste skal monteres. Bor hull i veggen og sett inn plugg (4).

Monter festets sokkel (5) pa veggen med to skruer (6).

Skru farst fast dekselet (7) pa sokkelen (5). Skru deretter fast holderen (8) pa sokkelen.

Koble eksenterkoblingene (3) til rarene i veggen.

Sett pakningene (1) i blandebatteriet.

Plasser veggtetningene (2) pa eksenterkoblingene (3). Fest blandebatteriet pa eksenterkoblingene.

DO RON

Apne vanntilferselen

Start med & ta av munnstykket/filteret pa luftblanderen. Deretter kan du begynne a skylle ned bade kaldt
og varmt vann, men apne vanntilfgrselen langsomt. Hvis du apner for raskt, kan det hende at
vannstrgmmen frigjgr smuss fra vannledningsrgrene til koblingen. Dette kan fare til at den blir utett, og
det dekkes ikke av garantien.

VEDLIKEHOLD

For alle blandebatterier med kran anbefaler vi at du smgrer inn gummiringene ved kranen med kranfett.

Garanti

Garantien gjelder bare hvis anvisningene over er fulgt. Frostsprengning dekkes ikke av garantien, sa vi
anbefaler derfor at du stenger vannet i fritidshus og sommerhytter, og at du tapper ut alt vann fer
frostperioden starter.



NORSK

Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,

kontakt var serviceavdeling pa telefon: 67 90 01 34.
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no



POLSKI

Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

MONTAZ

Zdemontuj starg baterie. Zakryj otwor Scierkg do naczyn lub czyms podobnym, tak by do rur nie
przedostat sie brud. W razie potrzeby dotnij rurki miedziane za pomocg pitki do metalu. Szlifujgc miejsca
ciecia, doktadnie usun wszelkie opitki z rury. Jest to bardzo wazne, poniewaz opitki w rurach sg czestg
przyczyng przeciekania nowych baterii. Rurka miedziana powinna by¢ zagtebiona okoto 1,5 cm w rurke
baterii. Jezeli chcesz wygig¢ rurki, zréb to ostroznie przy uzyciu obu rgk. Jezeli nie chcesz wyginac rurek,
mozesz kupi¢ weze podigczeniowe.

1. Zaznacz miejsce montazu uchwytu stuchawki prysznicowej. Wywier¢ otwory w scianie i umies¢ w
nich kotki (4).

Zamontuj podstawe (5) uchwytu na $cianie przy uzyciu dwéch wkretéw (6).

Najpierw dokre¢ pokrywe (7) do podstawy (5). Nastepnie przykre¢ uchwyt (8) do podstawy.
Podtgcz ztgczki mimosrodowe (3) do rurek w Scianie.

Wiéz uszczelki (1) w baterie.

Umies¢ maskownice Scienne (2) na ztgczkach mimosrodowych (3). Zamocuj baterie do zlgczek
mimosrodowych.
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Otwieranie doptywu wody

Rozpocznij od zdjecia dyszy napowietrzajacej / filtra. Nastepnie mozesz pusci¢ zimng i cieptg wode, ale
otwieraj doptyw wody ostroznie. Jezeli puscisz wode zbyt szybko, istnieje ryzyko, ze strumieh wody
uwolni brud z rur doprowadzajgcych wode do ztgczki, powodujac jej rozszczelnienie, co nie jest objete
gwarancja.

KONSERWACJA

W przypadku wszystkich baterii z kurkiem zalecane jest smarowanie pierscieni gumowych smarem do
krandéw.
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Gwarancja

Gwarancja obowigzuje wytgcznie, jezeli przestrzegane sg powyzsze instrukcje. Gwarancja nie obejmuje
szkéd w wyniku rozsadzenia baterii przez mréz i z tego wzgledu zalecamy odciecie doptywu i
spuszczenie wody z rur w domkach letniskowych i rekreacyjnych przed rozpoczeciem sezonu zimowego

Z zastrzezeniem prawa do btedoéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
probleméw skontaktuj sie telefonicznie z dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl



ENGLISH

Read the Operating Instructions carefully before installation!

INSTALLATION

Remove the old mixer. Place a dishcloth over to prevent dirt getting into the pipe. Use a hacksaw if you
need to cut the copper pipe. If you smooth the edges, it is important to remove all filings from inside the
pipe because filings in the pipe are one reason why a new mixer starts to drip. When fitting the copper
pipe, it must protrude about 1.5 cm down into the mixer pipe. If you want to bend the pipe, do this
carefully with both hands. If you do not want to bend the pipe, you can buy connecting hoses.

Mark out where the shower handle bracket is to be fitted. Drill holes in the wall and insert plugs (4).
Fit the bracket base (5) on the wall with two screws (6).

First screw the cover (7) on the base (5). Then screw the holder (8) on the base.

Connect the eccentric couplings (3) to the pipes in the wall.

Insert the seals (1) in the mixer.

Put the wall seals (2) on the eccentric couplings (3). Fasten the mixer on the eccentric couplings.
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Opening the water supply

Start by removing the air mixer nozzle/filter. You can now start to flush both cold and hot water, but open
the water supply slowly. If you open too quickly this can cause the flow of water to dislodge dirt from the
water pipe to the coupling, which can result in leakage. This is not covered by the warranty.

MAINTENANCE

For all mixers with taps we recommend lubricating the rubber rings at the tap with tap grease.
Warranty

The warranty is only valid if the above instructions are followed. The warranty does not cover damage
caused by frost. We therefore recommend that you turn off the water in holiday houses and drain off all
the water before the cold season starts.

Subiject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com



